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De Kamer van volksvertegenwoordigers,

A. gelet op de inval in Oekraïne door de Russische 
Federatie en de unilaterale erkenning door deze laatste 
van de zelfverklaarde republieken Donetsk en Loehansk 
als onafhankelijke volksrepublieken;

B. gelet op de actieve betrokkenheid van het Wit-
Russische regime van Loekasjenko bij de Russische 
agressie tegen Oekraïne;

C. gelet op de illegale annexatie van de Krim sinds 
2014 en de permanente daden van destabilisatie in het 
oosten van Oekraïne;

D. gelet op het Handvest van de Verenigde Naties en 
de beginselen van het internationaal recht en van het 
internationaal humanitair recht, ingevolge waarvan alle 
Staten “[zich] in hun internationale betrekkingen [zullen] 
onthouden van bedreiging met of gebruik van geweld 
tegen de territoriale integriteit of politieke onafhankelijk-
heid van enige Staat”;

E. gelet op de Slotakte van de Conferentie voor 
Veiligheid en Samenwerking in Europa, ondertekend te 
Helsinki op 1 augustus 1975, alsook op het Handvest van 
Parijs voor een Nieuw Europa van 1990, het Memorandum 
van Boedapest inzake veiligheidsgaranties van 5 decem-
ber 1994, het Verdrag inzake vriendschap, samenwerking 
en partnerschap tussen de Russische Federatie en 
Oekraïne van 1997 en andere internationale akkoorden;

F. herinnert eraan dat de democratische waarden en 
de vredesgedachte ten grondslag liggen aan de Europese 
Unie en aan de Raad van Europa;

G. wijst op het memorandum van Minsk van 19 septem-
ber 2014 en op het pakket van maatregelen ter uitvoering 
van de akkoorden van Minsk, die op 12 februari 2015 te 
Minsk werden overeengekomen en ondertekend, en die 
door resolutie 2202 (2015) van de VN-Veiligheidsraad 
van 17 februari 2015 integraal werden goedgekeurd;

H. gelet op de spoedzitting van de VN-Veiligheidsraad 
waarin de Russische beslissing om de regio’s Donetsk en 
Loehansk onafhankelijk te verklaren, werd aangemerkt 
als een schending van de territoriale integriteit en van 
de soevereiniteit van Oekraïne die zowel regionaal als 
mondiaal gevolgen kan hebben, en gelet op het veto 
dat de Russische Federatie op 26 februari 2022 heeft 
gesteld bij de stemming in de VN-Veiligheidsraad over 
een resolutie waarin de agressie van de Federatie jegens 
Oekraïne in de krachtigste bewoordingen werd betreurd 
en Rusland werd opgedragen zijn troepen onmiddellijk 
uit Oekraïne terug te trekken;

La Chambre des représentants, 

A. vu l’attaque de l’Ukraine par la Fédération de 
Russie et la reconnaissance unilatérale par celle-ci des 
républiques autoproclamées de Donetsk et Louhansk 
comme républiques populaires indépendantes;

B. vu l’implication active du régime biélorusse de 
Loukachenko dans l’agression de la Russie contre 
l’Ukraine;

C. vu l’annexion illégale de la Crimée qui dure depuis 
2014 et vu les actes de déstabilisation qui touchent 
constamment l’est de l’Ukraine;

D. considérant la Charte des Nations unies et les 
principes du droit international et du droit international 
humanitaire qui établissent que tous les États “s’abs-
tiennent, dans leurs relations internationales, de recourir 
à la menace ou à l’emploi de la force (…) contre l’intégrité 
territoriale ou l’indépendance politique de tout État”;

E. vu l’Acte final de la Conférence sur la sécurité et 
la coopération en Europe, signé à Helsinki le 1er août 
1975, la Charte de Paris pour une nouvelle Europe de 
1990, le Mémorandum de Budapest sur les garanties de 
sécurité du 5 décembre 1994, le Traité d’amitié, de coo-
pération et de partenariat entre la Fédération de Russie 
et l’Ukraine de 1997 et d’autres accords internationaux;

F. rappelant les valeurs démocratiques et de paix 
inhérentes au projet de l’Union européenne et du Conseil 
de l’Europe;

G. rappelant le mémorandum de Minsk du 19 sep-
tembre 2014 et l’ensemble des mesures visant à mettre 
en œuvre les accords de Minsk, convenus et signés à 
Minsk le 12 février 2015 et approuvés dans leur intégralité 
par la résolution 2202 (2015) du Conseil de sécurité des 
Nations Unies du 17 février 2015;

H. vu la réunion d’urgence du Conseil de sécurité de 
l’ONU au terme de laquelle la décision russe de déclarer 
l’indépendance des régions de Donetsk et de Louhansk 
a été considérée comme un acte contraire à l’intégrité 
territoriale et à la souveraineté de l’Ukraine avec le risque 
de conséquences régionales et mondiales et vu le veto 
opposé le 26 février 2022 par la Fédération de Russie 
lors d’un vote au Conseil de sécurité de l’ONU relatif à 
une résolution déplorant dans les termes les plus forts 
son agression contre l’Ukraine et lui réclamant de retirer 
immédiatement ses troupes de ce pays;
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I. overwegende dat de uitvoering van de Minsk-
akkoorden van 2014 en 2015 de voorbije jaren ernstige 
vertraging heeft opgelopen, met name als gevolg van 
unilaterale maatregelen die de Russische Federatie in 
strijd met haar verbintenissen in het kader van de ak-
koorden heeft genomen;

J. gelet op de diverse verklaringen van de voorzit-
ter van de Europese Raad en van de voorzitster van 
de Europese Commissie, waarin zij de door Rusland 
gepleegde agressie en de flagrante schending van het 
internationaal recht in de krachtigste bewoordingen 
veroordelen;

K. gelet op de resolutie die de Algemene Vergadering 
van de Verenigde Naties op 2 maart 2022 met een 
overweldigende meerderheid heeft aangenomen, waarin 
wordt geëist dat de Russische Federatie onverwijld stopt 
met het gebruik van geweld tegen Oekraïne;

L. verwijst naar de verschillende, door de Europese 
Unie uitgevaardigde sanctiepakketten, alsmede naar de 
verschillende, zowel diplomatieke als militaire maatre-
gelen die genomen zijn op het niveau van de Europese 
Unie en van de NAVO alsook, op bilateraal vlak, door 
de erbij aangesloten Staten;

M. gelet op de oproep van de VN-Secretaris-Generaal 
tot een onmiddellijke staking van alle Russische aanval-
len tegen Oekraïne;

N. gelet op de diverse verklaringen van de Secretaris-
Generaal van de NAVO, alsmede op de activering van 
de NATO Response Force (NRF);

O. herinnert eraan dat de procedure in gang is gezet 
om aan Oekraïne, Moldavië en Georgië de status van 
kandidaat-lid van de Europese Unie toe te kennen;

P. gelet op het verzoek van meerdere Europese landen 
om artikel 4 van het NAVO-Verdrag te activeren;

Q. verwijst naar de verklaring van de procureur van 
het Internationaal Strafhof, de heer Karim Khan, van 
28 februari 2022, waarin hij aangeeft “as rapidly as 
possible” een onderzoek te starten naar de situatie in 
Oekraïne, in verband waarmee hij verwijst naar “war 
crimes” en “crimes against humanity” die mogelijkerwijze 
al jarenlang gepleegd worden in Oekraïne;

R. gelet op de verklaring die de eerste minister tijdens 
de plenumvergadering van 24 februari 2022 over de 
toestand in Oekraïne heeft afgelegd, en op het daar-
opvolgende actualiteitsdebat, tijdens hetwelk de eerste 
minister en de respectieve ministers van Buitenlandse 

I. considérant que la mise en œuvre des accords de 
Minsk de 2014 et 2015 a accumulé un sérieux retard 
ces dernières années, notamment à la suite de mesures 
unilatérales prises par la Fédération de Russie en vio-
lation de ses obligations dans le cadre desdits accords;

J. vu les différentes déclarations du président du 
Conseil européen et de la présidente de la Commission 
européenne condamnant dans les termes les plus forts 
l’agression de la Russie et sa violation flagrante du droit 
international;

K. vu la résolution de l’Assemblée générale des 
Nations unies, adoptée le 2 mars 2022 par une écrasante 
majorité, qui exige que la Fédération de Russie cesse 
immédiatement de recourir à la force contre l’Ukraine;

L. considérant les différents paquets de sanctions 
décidés par l’Union européenne ainsi que les différentes 
mesures prises sur les plans diplomatique et militaire 
dans le cadre de l’UE, de l’OTAN et au niveau bilatéral 
par ses États membres;

M. vu l’appel du Secrétaire général des Nations-Unies 
à une cessation immédiate de toutes les attaques russes 
contre l’Ukraine;

N. vu les différentes déclarations du Secrétaire géné-
ral de l’OTAN et l’activation de la NRF (Nato Response 
Force);

O. rappelant le lancement de la procédure de recon-
naissance du statut de candidat à l’adhésion de l’Ukraine, 
de la Moldavie et de la Géorgie à l’Union européenne;

P. vu l’invocation par plusieurs pays européens de 
l’article 4 du Traité de l’OTAN;

Q. vu l’annonce du 28 février 2022 du procureur de la 
Cour pénale internationale (CPI), M. Karim Khan, relative 
à l’ouverture “aussi vite que possible” d’une enquête sur 
la situation en Ukraine évoquant des “crimes de guerre” 
et des “crimes contre l’humanité” qui ont pu être commis 
en Ukraine depuis plusieurs années;

R. vu la déclaration du Premier ministre sur la situation 
en Ukraine en séance plénière du 24 février 2022 et le 
débat d’actualité qui s’est ensuivi durant lequel le Premier 
ministre et les ministres des Affaires étrangères et de 
la Défense ont, au nom du gouvernement, condamné 
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Zaken en Defensie uit naam van de regering de aanval 
van Rusland tegen Oekraïne, alsmede de betrokkenheid 
van Wit-Rusland, ten stelligste hebben veroordeeld;

S. herinnert eraan dat bij de diverse sancties tegen 
de Russische politieke en economische klasse koste 
wat het kost moet worden voorkomen dat de Russische 
bevolking er de dupe van is;

T. herinnert eraan dat de Europese Unie en Oekraïne 
al sinds vele jaren hechte banden hebben, met name in 
het raam van het Europees nabuurschapsbeleid (ENB) 
en het Oostelijk Partnerschap;

U. gelet op de met Rusland uitgerolde dialooginitia-
tieven waarvoor Duits Bondskanselier Scholz en Frans 
president Macron het pad hebben geëffend;

V. hamert nogmaals op het belang om alle diploma-
tieke en politieke middelen te blijven inzetten om een 
vreedzame oplossing in de hand te werken;

W. gelet op de beslissing van de Ministerraad van 
11 maart 2022 om de situatie in Oekraïne naar het 
Internationaal Strafhof te verwijzen;

X. overwegende dat het Russische geweld in Oekraïne 
onverminderd doorgaat en zou kunnen worden beschouwd 
als een oorlogsmisdaad, zoals het bombardement op 
een kinderziekenhuis in Marioepol op 9 maart 2022;

Y. gelet op de al genomen en nog te nemen maat-
regelen met betrekking tot de humanitaire situatie in 
Oekraïne, meer bepaald die welke het mogelijk moeten 
maken vluchtelingen op te vangen, zonder enige discri-
minatie op grond van ras, religie of etnische achtergrond;

Z. wijst erop dat volgens de UNHCR, de VN-
Vluchtelingenorganisatie, al miljoenen Oekraïners hun 
land ontvlucht zijn sinds de Russische inval, en dat meer 
bepaald aan de Pools-Oekraïense grens kennelijk een 
selectieve schifting van ingezetenen uit derde landen 
plaatsvindt;

AA. hamert nogmaals op het belang om alle diplo-
matieke en politieke middelen te blijven inzetten om een 
vreedzame oplossing in de hand te werken;

BB. looft de regering voor wat zij tot dusver heeft 
ondernomen op humanitair, diplomatiek, gezondheid 
en militair vlak, alsook voor de sociale en economische 
maatregelen voor de burgers en de bedrijven;

fermement l’attaque de la Russie contre l’Ukraine, ainsi 
que l’implication de la Biélorussie;

S. rappelant que les différentes sanctions vis-à-vis 
du monde politique et économique russe doivent à tout 
prix éviter de toucher la population russe;

T. rappelant l’importance des liens entre l’Union 
européenne et l’Ukraine depuis de nombreuses années, 
notamment dans le cadre de la politique européenne de 
voisinage (PEV) et du Partenariat oriental;

U. vu les initiatives de dialogue menées avec la Russie 
à l’initiative du chancelier Scholz et du président Macron;

V. rappelant avec insistance l’importance de continuer 
à mettre en œuvre tous les moyens diplomatiques et poli-
tiques permettant de promouvoir une solution pacifique;

W. vu la décision du 11 mars 2022 du Conseil des 
ministres de saisir la Cour pénale internationale au sujet 
de la situation en Ukraine;

X. constatant que les violences perpétrées par la 
Russie en Ukraine se poursuivent sans relâche et qu’elles 
pourraient être considérées comme un crime de guerre; 
qu’on peut citer à cet égard le bombardement d’un hôpital 
pour enfants à Marioupol le 9 mars 2022;

Y. vu les mesures prises et à prendre vis-à-vis de la 
situation humanitaire en Ukraine ainsi que pour permettre 
l’accueil des réfugiés sans aucune discrimination fondée 
sur la race, la religion ou l’origine ethnique;

Z. considérant que d’après l’Agence des Nations Unies 
pour les réfugiés (UNHCR), des millions d’Ukrainiens 
ont déjà fui leur pays depuis le lancement de l’attaque 
russe; vu les tris sélectifs dont il serait fait état vis-à-vis 
de ressortissants des pays tiers notamment à la frontière 
de l’Ukraine et de la Pologne;

AA. rappelant avec insistance l’importance de conti-
nuer à mettre en œuvre tous les moyens diplomatiques 
et politiques permettant de promouvoir une solution 
pacifique;

BB. saluant les actes posés jusqu’à présent par le 
gouvernement sur les plans humanitaire, diplomatique, 
sanitaire et militaire, ainsi que les mesures sociales et 
économiques mises en place pour les citoyens et les 
entreprises;
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CC. is ingenomen met de maatregelen op economisch 
en audiovisueel vlak waartoe de deelstaatregeringen 
hebben beslist;

DD. overwegende dat het toezicht op de naleving 
van de sancties als gevolg van de oorlog in Oekraïne 
van groot belang is;

EE. gelet op het aanbod van het Internationaal 
Atoomenergieagentschap (IAEA) om naar de Oekraïense 
kerncentrales een waarnemingsmissie te sturen die strikt 
civiel en wetenschappelijk van aard is en kan bijdragen 
tot het voorkomen van nucleaire incidenten;

FF. attendeert op het budgettair groeipad voor Defensie, 
als uiteengezet in het STAR-plan en goedgekeurd door de 
Ministerraad van 25 februari 2022, waarbij de defensie-
uitgaven worden opgetrokken tot 1,54 % van het bbp 
in 2030;

GG. stipt aan dat Defensie dankzij dit groeipad, waarin 
aanvullende initiatieven opgenomen zijn, een betere 
respons zal kunnen bieden op:

— de Defense Investment Pledge waartoe door de 
staatshoofden en regeringsleiders besloten is op de 
NAVO-top in Wales in 2014;

— de Belgische bijdrage aan meer bepaald de col-
lectieve verdediging van het Bondgenootschap;

— de tenuitvoerlegging van de verbintenissen die on-
langs zijn aangegaan op de informele top van Versailles;

— de uitrol van het Strategisch Kompas om de 
Europese veiligheid en defensie een nieuwe impuls te 
geven;

HH. Akte nemen van de verklaring van eerste minis-
ter De Croo in de Kamer van volksvertegenwoordigers 
op 16 maart 2022, door aan te geven dat “het extra 
budget dat de federale regering de komende jaren wil 
investeren in Defensie wellicht niet zal volstaan en dat 
de Europese landen te ver zijn gegaan met de bespa-
ringen op Defensie.”1;

II. overwegende dat de Parliamentary Assembly van 
de Raad van Europa op 15 maart 2022 eenparig heeft 
gevraagd de Russische Federatie uit de Raad van 
Europa te zetten;

JJ. gelet de waarschuwingen van beide IMF en VN over 
dreigende voedseltekorten ten gevolge van de Russische 

1	 https://www.dekamer.be/doc/CCRI/pdf/55/ic721.pdf.

CC. saluant les décisions prises par les gouverne-
ments des entités fédérées notamment sur les plans 
économique ou audiovisuel;

DD. considérant qu’il est capital de contrôler le respect 
des sanctions prises à la suite de la guerre en Ukraine;

EE. considérant que l’Agence internationale de l’énergie 
atomique (AIEA) a proposé d’envoyer dans les centrales 
nucléaires ukrainiennes une mission d’observation de 
nature strictement civile et scientifique, qui pourrait 
contribuer à prévenir les incidents nucléaires;

FF. considérant la trajectoire de croissance budgétaire 
de la Défense, telle que présentée dans le Plan STAR, 
et approuvée par le Conseil des ministres du 25 février 
2022, qui fait augmenter les dépenses de défense à 
1,54 % du PIB en 2030;

GG. considérant que cette trajectoire de croissance 
qui comprend des initiatives supplémentaires permettra 
à la Défense de répondre plus adéquatement:

— au Defense Investment Pledge adopté par les Chefs 
d’État et de gouvernement au Sommet de l’OTAN du 
Pays de Galles en 2014;

— à la contribution belge notamment à la Défense 
collective de l’Alliance atlantique;

— à la mise en œuvre des engagements pris au 
récent Sommet informel de Versailles;

— à la mise en œuvre de la Boussole Stratégique 
pour donner une nouvelle impulsion à la Sécurité et la 
Défense Européenne;

HH. prendre acte de la déclaration du Premier ministre 
De Croo à la Chambre des représentants ce 16 mars 
indiquant que “le budget supplémentaire que le gou-
vernement fédéral veut investir dans la Défense ces 
prochaines années ne suffira probablement pas, et 
que les pays européens sont allés trop loin dans leurs 
coupes dans la Défense”1;

II. considérant la demande d’exclusion de la Fédération 
de Russie du Conseil de l’Europe exprimée à l’unanimité 
par l’APCE le 15 mars 2022;

JJ. considérant que le FMI et l’ONU évoquent tous 
deux des menaces de pénuries alimentaires liées à la 

1	 https://www.dekamer.be/doc/CCRI/pdf/55/ic721.pdf.
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oorlog in Oekraïne en de beslissing van Rusland op 
16 maart om de graanexport tijdelijk bevriezen;

i. Veroordeelt

1. ten stelligste de niet-uitgelokte militaire agressie 
van de Russische Federatie jegens Oekraïne, de soe-
vereiniteit, de onafhankelijkheid, de territoriale integriteit 
en de inwoners van dat land;

2. met klem de erkenning door Rusland van de zoge-
naamde volksrepublieken Loehansk en Donetsk, alsook 
de militaire bezetting van de Krim;

3. de steun van de Wit-Russische regering voor de 
ontplooiing van de Russische troepen op het grondge-
bied van Wit-Rusland;

Die erkenning en die militaire aanvallen vormen een 
flagrante schending van het internationaal recht en van 
de akkoorden van Minsk; bovendien getuigen ze van 
minachting voor de bilaterale en multilaterale diploma-
tieke initiatieven die werden ondernomen om te komen 
tot een vreedzame oplossing voor de spanningen in de 
desbetreffende regio. Die daden vormen een ernstige 
bedreiging voor de vrede, de veiligheid en de stabiliteit 
in Europa en de hele wereld.

4. de leugens, de desinformatie en de voorwendsels 
die indruisen tegen het recht en de waarheid en die door 
het Russische staatsapparaat worden verspreid vóór, 
maar ook tijdens de invasie van Oekraïne;

5. de repressie en de intimidatie jegens het Russische 
maatschappelijk middenveld dat zich verzet tegen de 
Russische agressie tegen Oekraïne;

6. de cyberaanvallen tegen Oekraïne en tegen meer-
dere derde landen, waaronder ongetwijfeld ook lidstaten 
van de Europese Unie;

ii. Geeft uiting

1. aan haar solidariteit met en steun aan het Oekraïense 
volk, alsmede aan het onafhankelijke en soevereine 
Oekraïne, binnen zijn internationaal erkende grenzen;

2. aan haar steun aan de Belgische militairen en 
aan het diplomatiek en civiel personeel en hun gezin, 
die door deze oorlogsdaad rechtstreeks getroffen zijn;

3. aan haar steun aan het optreden van de federale 
regering, die haar solidariteit met Oekraïne betoont;

guerre menée par la Russie en Ukraine et que la Russie 
a pris, le 16 mars 2022, la décision de geler temporai-
rement les exportations de céréales;

i. Condamne

1. avec la plus grande fermeté l’agression militaire non 
provoquée de la Fédération de Russie contre l’Ukraine, 
sa souveraineté, son indépendance, son intégrité terri-
toriale et ses habitants;

2. avec force la reconnaissance, par la Russie, des 
“Républiques populaires” de Louhansk et de Donetsk, 
ainsi que l’occupation militaire de la Crimée;

3. le soutien du gouvernement du Belarus au déploie-
ment des troupes russes sur son territoire;

Cette reconnaissance et ces attaques militaires consti-
tuent une violation flagrante du droit international, des 
accords de Minsk et un mépris des initiatives diplo-
matiques bilatérales et multilatérales entreprises pour 
rechercher une issue pacifique aux tensions régionales. 
Elles représentent une menace grave pour la paix, la 
sécurité et la stabilité en Europe et dans le monde entier.

4. les mensonges, la désinformation et les prétextes 
contraires au droit et à la vérité proférés par l’appareil 
d’État russe avant et depuis l’invasion de l’Ukraine;

5. la répression, les intimidations à l’égard de la 
société civile russe qui s’élève contre l’agression de 
l’Ukraine par la Russie;

6. les cyber-attaques menées contre l’Ukraine ainsi 
que plusieurs pays tiers dont certainement des pays 
membres de l’Union Européenne;

ii. Exprime

1. sa solidarité et son soutien au peuple ukrainien 
et à l’Ukraine indépendante et souveraine dans ses 
frontières internationalement reconnues;

2. son soutien aux militaires belges et au personnel 
diplomatique et civil et à leurs familles qui sont touchés 
directement par cet acte de guerre;

3. son soutien à l’action du gouvernement fédéral, 
qui démontre sa solidarité envers l’Ukraine;
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4. aan haar waardering en steun aan de Russische 
burgers die zich tegen de oorlog verzetten;

iii. Roept op tot

1. een onmiddellijk staakt-het-vuren door de Russische 
Federatie;

2. een onverwijlde staking van de militaire en pa-
ramilitaire acties van de Russische Federatie, tot een 
onvoorwaardelijke terugtrekking van al haar strijdkrachten 
en al haar militair materieel over het hele Oekraïense 
grondgebied, en tot een onverkorte inachtneming van 
de territoriale integriteit, de soevereiniteit en de onaf-
hankelijkheid van Oekraïne;

3. de inachtneming van de in het internationaal hu-
manitair recht vervatte verplichtingen door alle bij het 
conflict betrokken partijen;

iv. Verzoekt de federale regering:

1. Oekraïne en zijn burgers te blijven steunen in het 
licht van de agressie van de Russische Federatie, en 
officieel te erkennen dat Oekraïne het slachtoffer is 
van een daad van agressie in de zin van artikel 3 van 
resolutie 3314 van de Algemene Vergadering van de 
Verenigde Naties, alsook steun te verlenen aan elke 
bij de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties 
ingediende resolutie betreffende de veroordeling van 
Rusland wegens de ondernomen aanvallen en wegens 
de eenzijdige erkenning van de regio’s Donetsk en 
Loehansk door dat land.;

2. binnen de Europese Unie te blijven ijveren voor 
een gezamenlijke aanpak op zowel diplomatiek als 
humanitair en militair vlak;

3. op Europees niveau het bestaande partnerschap 
tussen de Europese Unie en Oekraïne aan te scherpen;

4. steun te verlenen aan de bilaterale of multilaterale 
initiatieven met het oog op een oprecht streven naar een 
onmiddellijk staakt-het-vuren;

5. alle diplomatieke en politieke middelen te blijven 
inzetten om een politieke oplossing te bewerkstelligen 
en onderhandelingen met het oog op een vreedzame 
oplossing van het conflict aan te moedigen;

6. bij de Verenigde Naties de stelling te blijven verkon-
digen dat het zaak is de vredesdialoog te handhaven en 
de bescherming van de burgers alsmede de stopzetting 
van de vijandelijkheden te waarborgen;

4. sa reconnaissance et son soutien aux citoyens 
russes qui s’opposent à la guerre;

iii. Appelle

1. La Fédération de Russie à un cessez-le-feu 
immédiat;

2. La Fédération de Russie à cesser immédiatement 
ses actions militaires et paramilitaires, à retirer sans 
condition toutes ses forces et tous ses équipements 
militaires de l’ensemble du territoire ukrainien et à res-
pecter pleinement l’intégrité territoriale, la souveraineté 
et l’indépendance de l’Ukraine;

3. Toutes les parties au conflit à respecter les obliga-
tions du droit international humanitaire;

iv. Demande au gouvernement fédéral:

1. de continuer à soutenir l’Ukraine et ses citoyens face 
à l’agression de la Fédération de Russie et reconnaître 
officiellement l’état d’agression de l’Ukraine au sens de 
l’article 3 de la Résolution 3314 de l’Assemblée générale 
des Nations Unies et d’apporter son soutien à toute 
résolution portée à l’attention de l’Assemblée générale 
des Nations Unies visant à condamner la Russie pour 
les attaques perpétrées et la reconnaissance unilatérale 
par celle-ci des régions de Donetsk et de Lougansk;

2. de continuer à œuvrer, au sein de l’Union euro-
péenne, en vue d’élaborer une approche commune sur 
les plans diplomatique, humanitaire et militaire;

3. d’intensifier au niveau européen le partenariat qui 
existe entre l’Union européenne et l’Ukraine;

4. de soutenir des initiatives bilatérales ou multilatérales 
visant la recherche sincère d’un cessez-le feu immédiat;

5. de continuer à mettre en œuvre tous les moyens 
diplomatiques et politiques permettant de promouvoir 
une solution politique et d’encourager la tenue de pour-
parlers pour une issue pacifique au conflit;

6. de continuer à se positionner au niveau des Nations 
Unies afin de prôner le maintien du dialogue vers la paix 
et de garantir la protection des civils et la fin des hostilités;
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7. te bewerkstelligen dat de lidstaten van de Europese 
Unie vóór elke strategische vergadering van de NAVO 
overleg plegen;

8. zowel op nationaal vlak als binnen de Europese 
Unie, alsook in samenwerking met andere deelnemende 
Staten, de economische sancties tegen de Russische 
banken en ondernemingen op te voeren, inzonderheid 
de sancties gericht tegen de economische sectoren 
en tegen de leden van de politieke en economische 
elite van Rusland, meer bepaald via een regeling tot 
beslaglegging en verbeurdverklaring van hun roerende 
en onroerende goederen op het grondgebied van België 
en van de Europese Unie;

9. na te gaan op welke manier we zo snel mogelijk 
economisch onafhankelijk kunnen worden van Russisch 
gas, petroleum en uranium;

10. samen te werken met de Europese Unie, teneinde 
de roerende en onroerende goederen van de Russische 
oligarchen in kaart te brengen en sancties jegens deze 
laatsten te nemen;

11. bij al wat zij onderneemt, acht te slaan op het 
internationaal recht en op de mensenrechten;

12. de Oekraïense bevolking humanitaire en medische 
bijstand te verlenen, via zowel rechtstreekse aanvoerlij-
nen naar Oekraïne als voorzieningen om vluchtelingen 
en gewonden op te vangen in België en in de Europese 
Unie. Daarbij moet bijzondere aandacht worden be-
steed aan het voorkomen, opsporen en aanpakken 
van mechanismen van uitbuiting en mensenhandel van 
Oekraïense vluchtelingen;

13. alle mogelijke maatregelen te treffen tegen 
Russische cyberaanvallen en fake news, en op Europees 
niveau na te gaan op welke wijze men kan verhinderen 
dat Russische mediakanalen propaganda en desinfor-
matie in de Europese Unie verspreiden;

14. het Internationaal Strafhof te ondersteunen bij 
de uitdagingen waarmee het geconfronteerd wordt bij 
het onderzoek naar de situatie in Oekraïne en ook de 
internationale gemeenschap oproepen hetzelfde te doen;

15. de oprichting van een Internationaal Straftribunaal 
te ondersteunen met het oog op het vervolgen van mis-
daden van agressie die in Oekraïne gepleegd worden 
en waarvoor het Internationaal Strafhof in de gegeven 
omstandigheden niet bevoegd is;

16. de Kamer van volksvertegenwoordigers bij de zaak 
te blijven betrekken en regelmatig te blijven informeren 

7. de s’assurer que les États membres de l’Union se 
concertent avant toute réunion stratégique de l’Otan;

8. tant sur le plan national qu’au sein de l’UE, et en 
coopération avec d’autres États participants, de ren-
forcer les sanctions économiques visant les banques, 
les entreprises russes ainsi que plus spécifiquement 
celles visant les secteurs économiques et l’élite poli-
tique et économique russe, notamment en prévoyant un 
mécanisme de confiscation et de saisie de leurs biens 
mobiliers et immobiliers sur le territoire belge et de l’UE;

9. d’examiner de quelle façon nous pourrions devenir 
aussi vite que possible économiquement indépendants 
du gaz, du pétrole et de l’uranium russes;

10. de coopérer avec l’UE à l’inventaire des biens 
meubles et immeubles des oligarques russes et de les 
sanctionner;

11. de respecter le droit international et les droits de 
l’homme dans toutes les actions qu’il entreprend;

12. d’apporter assistance humanitaire et médicale 
à la population ukrainienne, tant par la voie d’apports 
directs en Ukraine que par l’organisation de l’accueil des 
réfugiés et de blessés en Belgique et au sein de l’Union 
européenne. D’accorder à cet égard une attention parti-
culière à la prévention, à la détection et au traitement des 
mécanismes d’exploitation et de traite des êtres humains 
dont les réfugiés ukrainiens pourraient être victimes;

13. de prendre toutes les mesures nécessaires pour 
lutter contre les cyberattaques et les infox en prove-
nance de Russie et d’examiner au niveau européen 
comment empêcher que des médias russes diffusent 
de la propagande et de la désinformation au sein de 
l’Union européenne;

14. de soutenir la Cour pénale internationale dans les 
défis qu’elle aura à relever dans le cadre de son enquête 
sur la situation en Ukraine et d’appeler la communauté 
internationale à faire de même;

15. de soutenir la création d’un Tribunal pénal inter-
national chargé de poursuivre les crimes d’agression 
commis en Ukraine et pour lesquels la Cour pénale 
internationale n’est pas compétente compte tenu des 
circonstances;

16. de continuer à informer régulièrement et à impliquer 
la Chambre des représentants sur le déploiement et 
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over de ontplooiing en de inzet van Belgische militairen, 
alsook over de gang van zaken in Oekraïne;

17. op Europees niveau te werken aan maatregelen 
om een solidariteitsmechanisme in te voeren, teneinde 
de gevolgen van de Westerse sancties samen te dragen;

18. op Europees niveau te pleiten voor een diepgaand 
debat over de veiligheidsarchitectuur in Europa op lange 
termijn en over de financiering, en zulks te organiseren 
op Belgisch niveau;

19. op Belgisch en Europees niveau het toezicht op 
de naleving van de sancties als gevolg van de oorlog 
van Oekraïne te versterken en versnippering ter zake 
te voorkomen;

20. zich actief te verzetten tegen discriminatie van 
de Russische en de Wit-Russische bevolking in België;

21. op diplomatiek niveau in te zetten op het open-
stellen van veilige humanitaire corridors, op preventie 
van mensenhandel met Oekraïense vluchtelingen en 
op de ondersteuning van ngo’s voor het verkrijgen van 
humanitaire toegang;

22. op multilaterale fora aan te dringen op een 
waarnemersmissie naar de Oekraïense kerncen-
trales, bestaande uit experts van het Internationaal 
Atoomenergieagentschap (IAEA);

23. aandacht te hebben voor de rol van vrouwen in 
oorlogssituaties en te pleiten voor de actieve betrok-
kenheid van vrouwen bij de vredesonderhandelingen 
betreffende Rusland en Oekraïne;

24. dringende stappen te zetten, binnen haar be-
voegdheden, om voedselzekerheid voor haar bevolking 
te garanderen.

l’engagement militaire belge et sur les développements 
en Ukraine;

17. d’élaborer au niveau européen des mesures pour 
instaurer un mécanisme de solidarité afin de supporter 
ensemble les effets des sanctions occidentales;

18. de plaider au niveau européen et d’organiser au 
niveau belge un débat approfondi sur l’architecture de la 
sécurité en Europe sur le long terme et son financement;

19. de renforcer aux niveaux belge et européen le 
contrôle des sanctions prononcées à la suite de la guerre 
en Ukraine et d’éviter la fragmentation de ce contrôle;

20. de lutter activement contre la discrimination de la 
population russe et biélorusse en Belgique;

21. de promouvoir sur le plan diplomatique l’ouverture 
de corridors humanitaires sûrs, la prévention de la traite 
des êtres humains dont les réfugiés ukrainiens pourraient 
être victimes et le soutien aux ONG qui souhaitent obtenir 
un accès humanitaire;

22. d’insister dans les forums multilatéraux pour 
l’envoi dans les centrales nucléaires ukrainiennes d’une 
mission d’observation composée d’experts de l’Agence 
internationale de l’énergie atomique (AIEA);

23. d’accorder une attention particulière au rôle des 
femmes dans les situations de guerre et de préconiser 
la participation active des femmes aux négociations de 
paix concernant la Russie et l’Ukraine;

24. de prendre d’urgence, dans le cadre de ses attri-
butions, des initiatives en vue de garantir la sécurité 
alimentaire de la population.
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